
ח, נ, כ״אליק.

*לוי יה&וי בלעזוז.

בני־אדם זורים בכל יום לרוח, בכונה ולםי־תומם, מלים חמרים חמיים, אותן

ואת צרופיהן השונים, ורק מועטים מהם יודעים או מעלים על לב, מה היו המלים

ההן כימי נבורתן. כמה מאותן המלים לא באו לעולם אלא אחרי חבלי־לידה קשים

וממושכים של רורות הרבה; כמה מהן הבהיקו כברקים פתאם ובטיסה אחת האירו

עולם מלא; דרך כמה מהן נמשכ ו ועברו מחנות מחנות של נשמות היות, נשמח

הולכת, נשמה באח, וכל אחת הניחה אחריה צל וריח; וכמה מהן שמשו נרתיקין

למיכניסמום דק ומורכב מאד של מחשבות עמוקות והרנשות נעלות בצרוסי-צרופיהן

הנפלאים ביותר. יש מלים - הררי־אל ומלים - תהום רבה״ יש שבמלה קטנה אחת

נננזה כל תמצית חייה, כל השארת נפשה של שיטה פילוםופית עמוקה, םךהכל

של חשבוךעולם שלם. יש מלה שהכריעה בשעתה עמים וארצות, מלכים הקימה

טכםאותם, מוםדות ארץ ושמים הרניזה. והנה בא יום והמלים החן ירדו מנדולתן

והשלכ ו לשוק, ועתה בני־אדם מנלנלין בהן מתוך שיחה קלה כמי שמנלנל בעדשים.

היש לתמוה על כך? אין טחרחרין אחרי מדות הטבע. כך מנהנו של עולם:

מלים עולות לנדולה ומלים יורדות ונעשות חולין. ובעיקר הדבר, הרי אין לך בלשון

טלה קלה שלא היתה בשעת לידתח נלוי־נפשי עצום ונורא, נצחון נדול ונשנב

של הרוח. בשעה שנדהם, למשל, אדם הראשון מטל הרעם - ״קול ה׳ בכח, קול י

ה׳ בהדר• - ובנפלו על פניו, מכה תמהון ואחוז חרדת־אלהים, פרצה אז מפיו

מאליה-גאטר, בחקוי לקול הטבע - מין הברח פראית, מעין שאנת חיה, קרובה׳

לןןול ״רף - זה הנמצא בשמות הרעם של הרבה לשונות - האם לא הביאה קריאה

פראית זו נאולה נדולה לנפשו הנדהמת ? האם בקריאה זו, הד נפש שנזדעזעה לכל

מעמקי מצולותיה, נתנלה מנכורת היצירה מהרדתח ומצחלת נצחונח כשעור טחות

מאלה המתנלות ב״דכור מוצלח• בעל תוכן נשנכ, שעלה ביד אהד החתים הנדוליט׳

בשעת עלית נשמה? האם כאותה הברה קלה, נרנו־ המלה העתידה, לא נכרכת
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ח. נ. ביא^יק.

שן ובבירות בפראותן, מסכת 

ת לעמוד על נפשו ועוד מעץ ת

רנע זה אף הוא לרוחמה וע

אד - על־כל־פנים לנבי נשנב, בור

לוםופיה העמוקה, כמה עצמו - לזעז

היה בדבור הקל ״אני•/ מ

יא אדם הראשון מפיו?

בות אחרות כיוצא בהן, ואף־

נפנעת מהן. תוכן נאכל עומדות

ת היהיד לרשות הרבים, וכהן הנפש

של בנבולות מצומצמים עדין עומדות

טות לדברים ולמראות. של הניון

ת, שנבנות זו מהרבן זו: הדבר

במוםיקה, ה״איך, לחוד - לשו 

קר בה, כפו במתימפיקה, במדור השירה

םה לאדם, שיהא יורש.את ה״מ

יף בה, כל פעם מכחו שלו

מדה המלה הדבורית כל וםור

יד כל אותה הפמליא של ימיה

היה שום ״חי מדבר• הרנ

 כלי ריקן מחזיק ומלא

דת, המלאה לא־כל־שכן.

על מה יש לתמוה? על אותו רנש הבטחון ועל אותה קורת־הרוח, שמלוים

את האדם בדבורו, כאילו ה1א מעביר באמת את מהשבתו או את הדנשתו המובעת

על מי־מנוחות ודרך נשר של ברזל, והוא אינו משער כלל, עד כמה מרופף אותו

הנשר של מלים, עד כמה עסוקה ואפלה התהום הפתוחה תהתיו ועד כמה יש

ממעשה הנם בכל פסיעה בשלום.

הרי הדבר בדור, שהלשון לכל צרופיה אינה מכניםה אותנו כלל למחיצתם

הפנימית, למהותם הגמורה של דברים, אלא אדרבה, היא עצמה חוצצת בפניהם.

מחוץ למחיצת הלשון, מאחורי הפרנוד שלה, רוחו של האדם, המעורטלת מקליפתה

הדבורית, אינה אלא תוהה ותוהה תמיד. אין <*מר ואץ דברים, אלא תהיה עולמית?

״מה• נצהי קפוא על השפתים. כאמת אין מקום אפילו לאותו ״מהי, שיש במשמעו

כבר תקוה לתשובה, אכל מה יש שם ? - ״כ ל י מ ה - בלוס םה סלדבר׳. 110 ככל*
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נלוי ובסוי בלישון.

זאת הניע האדם לידי דבור ורעהו מתקררת בו, אין זה אלא סנודל פחדו לחשאר

רנע אחד עם אותו ה.תהו• האסל, עם אותה ח״כלימה/ םנים אל םנים בלי חציצה.

.כי לא יראני האדם וחי׳ - אומר התהו, וכל דבור, כל נדנוד של דבור, הוא כםויי

םשהו על קורטוב של ״כלימה•, קלםה נועלת בתוכה מפה אפלה של ״תיקי, נצחי.

שום סלה אין בה ב ט ו ל ה ה נ מ ו ר של שום ש א ל ה, אבל מה יש

בה?-כסויה. אץ נםקא־מינה מה היא אותה המלה, ההליפוה באחרת, ובלבד

שיהא בה לםי־שעה כדי כםוי וחציצה. שתי אחיות צוררות, משתי קצוות

מקבילות, המוםיקה האלמת והמתימטיקה המסמנת, מעידות כאהת על הטלה, שהיא

.לאו דוקא•״ שאינה אלא מין רקמת תהו; אלא כשם שהנוסים נעשים מורנשים

לעין ומסוימים במצריהם על־ידי שהם חוצצים במקומם בפני האור, כך המלה מקבלת

ישותה דוקא על־ידי כך, שהיא סותמת כעדה נקב קטן מאותו התהו והוצצת בפני

אפלתו, שלא תהא זו מפעפעת ויוצאת עליה לטשטש את תחומיה. היושב יחידי

באשון־חושך ואפלה ומרתת, משמיע קולו לאזניו: קורא את .שמע* או מצפצף

בשפתיו. למה? .ס נול ה• היא להסיח דעתו גלהפיג ם ח דו. וכך

המלה הדבורית - או שטה שלמה של מלים - כחה אף היא לא בתכנה המפורש-

אם בכלל יש כזה-אלא ב ה סח־ ה דעת הכרוך בה, העלמת־העין היא סוף־סוף

המקלט הקל והנוח ביותר, אף אם מדומה, מפני הסכנה, ובמקום שםקיחת העינים

היא נוטה הסכנה, הרי אץ לך נם מקלט בטוח הימנה, ו״יםה עשה משה שהסתיר

פניו׳. ,ומי יודע, אולי באמת הדבור שמבראשית נזרק לא מבין שנים, בין אדם

לחברו, בתור כלי־שרת חברותי, מעין דבור שלא לשמו, אלא דוקא מסי האדם

היושב יחידי, בין אדם לעצמו, בתור׳צורך נפשי, מעץ דבור לשמו נרידא, בחינת

״כתוכי ישתומם רוחי ועם לבבי אשיחה*... לא נתקררה דעתו של אדם הראשץ ער

שהשמיע את עצמו לאוניו. ואולם אותו הקול שמבראשית, שהעלה את חכרת

האדם ממצולת החמי - הוא עצמו עמד פתאום בקיר מבדיל בץ האדם וכץ מה

ש״מעבר הלז*, במי שאומר: מעתה, אדם, יחיו פניך מכוונים רק כלפי מה ש״מכאן

ואילך. אחריך אל תביט וב״מופלא• אל תציץ, ואם תציץ-׳ לא תועיל, כי לא

ידאה האדם את ה״תהו* פנים אל פנים וחי. חלום שנשכח-לא ץבד *וד. אל;

ה״תהו* תשוקתך, והדבור ימשול בך.

ובאמת אין ,הדעה והדכור׳ שולטים אלא נמה ש״םכאן ואילך*, בר ׳ אמות

של מקש חמן. אך בצלם יתהלך איש, וככל אשר יתקרב אל האור הטדוםת

שלםניו, כן ינדל הצל מאחריו וכן לא ימעט האופל מכל סביבותיו. ״מכאן

ואילך׳ אולי יש לישב את הכל; בדוחק או ברוחה, אבל יש לישב. העיקר, שלא

ישאד חלל ה״דעה• של האדם רנע אחד פנוי בלא סלים צפופות ורצופות זו אצל זו
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ח. ל. כיאלייק.

״—ז—*״י ו ייי —*- ־י י־ ———6——1—^——^——

כקשקשי השריון, ללא ריוח בינתים כחוט השערה. נר הדעה והדבור - הנהלת

•והשלהבת - נר חסיד לא יכבה, ואולם אותו השטח של ״מכאן ואילך, השרד

־בחחים האור המדומה - סוף־םוף במה נחשב הוא לעומת ים האיךסוף של אופל־

העולמים הנשאר עדין, ושישאר תמיד, מ כ ה ו ץ. וסוף־סוף הלא דוקא אותה האפלה

הנצחית, זו המפולת אימה כל־כך - הלא היא היא לבדה שמושכת אליה כל ימי

עולם את לב האדם בסתר ומעוררת בו נענועים כמוםים להציץ כה רנע קטן. הכל

יראים ממנה והכל נמשכים לה, במו מינו נבנה עליה מחיצות של מלים־מלים

ושטות־שטות להעלימה מן העין, ומיד הצפרנים חוטטות וחוטטות באותן המחיצות,

׳כדי לפתוח בהן אשנב הטן, סדק כל שהוא, ולהציץ דרך שם רנע אהד אל פה

ש״מעבר הלו־. אולם, אחה, שוא יניעת אדם! בו ברנע שהסדק נםתה לכאורה, -

והנה חציצה אחרת, בדמות מלה או שטה הדשה, עומדת פתאום במקום הישנה

וחוםמת שוב את העין.

וכך אין לדבר סוף עד העולם. מלה הולכת וטלה באה, שמה עולה ושבה

*וררת - וה״תיקו• הישן והנצחי בעינו עומד, לא ישתנה ולא יתמעט. נתינת שטר

על החוב, או רשיטתו בפנקם, איננה עוד פדעון החוב: פורקת היא רק ל פ י ־ ש ע ה

את משאו מעל הזברון ולא יותר. והוא הדין בדבור ההחלטי, כלומר, בקריאת שם

וקביעת סדרים וםינים למראות וצרוסיהם. שום תשובה לשאלת המהות אינה מובלעת

ועומדת ממילא בדבור סתם. אפילו דבור של תשובה־בהדיא אף הוא אינו באמת

אלא נוםה אחר של השאלה עצמו/ ״כתפיה• מתורנם ,בניחותא,, פננון של כםוי

במקום הןלוי. אלו באנו להפשיט את ה״חוך הגמור, האחרון, של כל המלים

והשטות, סוף סוף, אחרי מצוי אחרון, לא יעלה בידנו אלא שם אחד הכולל

את הכל, שם בן ב׳ אותיות. ואיזהו? עוד הפעם אותו ״מה* הנורא, שמאחוריו

עומד איזה ״איקס• עוד נורא סמנו - ה״כליטה•. אבל בוהר האדם לפורר את חובו

׳לסדורים קטנים, בתקות־שוא להקל בנך את הפרעון. וכשאץ ההקוה מתקיםת, הוא

©חליף מלה בטלה, שטה בשטה, כלומר, נותן שטר חדש תחת הישן ודוחה או

סרחיב לעצמו את זק חפרעון. בץ כך ובין כך - והחוב אינו בא לידי נובינא לעולם.

מלה או שטה יורדת איפוא מנדולתה וממנה מקומה לאחרת לא מפני שהורע

כחה לנלות, להאיר, לבטל את ה״תיקו/ מקצתו או כולו, אלא דוקא להפך: לפז

שנשחקה המלה או השטה רדוב מעוך ומשסוש וחטוט ואין בה עוד כדי כפוי והעלמה

יפה, וממילא אץ בה עוד כדי הסזדהדעת לפי שעה. האדם מציץ רנע בסדק שנפתח,

ולפחד ו הנדול מוצא והנה שוב ה״תהו* האיום לפניו, והוא קופץ וםותם לפי־שעה•

את הסדק... כמלה חדשה, כלוםר, אוחז ב״סנולה• הבדוקה לו מכבר, םאהותה

הקודמת, כמסיחה את הדעת לפי־שעה - והוא ניצול פן הפחד. ואל התמה.ן
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גליוי וכ8וי כלשון.

ה״סנולה* מועלת למאמינים בה, שהרי האמונה עצמה אף היא אינה אלא הסח־

הדעת. האין דונםא קרובה לזה בין ה״מדברים• עצמם ז אדם, כל זמן שהוא חי

ושואף ומתנועע ופועל - ממלא חלל, והכל מובן, לכאורה; ,הכל אתי שפיר׳. כל

שטף החיים, כל תכנם - אינה אלא השתדלות רצופה, יניעה בלתי פוםקת של הסח

הדעת. כל רנע של ״רדיפה אחדי־ הוא באותורנע נם ״פליטה מך-וזה, רקזה, כל

שברו. שכר רדיפה - פליטה. הרודף מוצא כל רנע את םסוקו לפי שעה לא במה

ש השי נ אלא בסה שנמלט, והוא הנותן לו צל של קורת־ריח ובטחון לפי שעה.

״כי מי אשר יחבר אל כל החיים יש בטהוך. אך הנה מת האדם - והחלל נתרוקן.

אץ מה שיםיח את הדעת - והמחיצה נםתלקה. הכל נעשה פתאם בלתי סובן.

ה״איקס׳ הנעלם משתרבב לפנינו שוב בכל מורא קוםתו - ואנו יושבים לפניו רנע אחד

על הארץ באפלה אבלים ודומם כאבן. אבל רק רנע אהד, לפי ששר של חיים מקדים

סתימה לפתיחה, והוא מזמין לנו מיד .סנולה• חדשה להפיח בה את הדעת ולהפינ

את הפחד, ועד שלא נםתם הנולל על המת - וכבר נמצא אותו החלל שנתרוקן

סתום שוב כאחת מן המלות, תהא זו של הספד, של תנחוםין, של פילוםופיה או

של אפונה בהשארת הנפש וכדומה. הרנע המסוכן ביותר - נם בדבור ונם בחיים -

אינו איםוא אלא זה שבין כםוי לכםוי, כשהתה ו מנצנץ, אבל רנעים כאלה מעטים

מאד נם בשנרת הלשון ונם בשנרת החיים, ועל־פי־רוב בני אדם סדלנים עליהם

ואינם מרנישים. שומר פתאים הי.

ומכל האמור יוצא הבדל נדול שבין לשון בעלי פרוזה ללשון בעלי שירה.

הללו, בעלי הפשט, סומכים עצמם על ה״צד השוה־ ועל המשותף שבמראות ובמלים,

על הקבוע ועומד בלשון, על הנוםח המקובל - ולפיכך עוברים הם את דרכם בלשון

בטח. למה הם דומים ? למי שעובר את הנהר על־פני קרח מוצק, עשוי מקשה אחת.

רשאי ויכול תא זה להסיח את דעתו לנמרי מן המצולה המכוםה, השוטפת תחת

רנליו. ואלה שכננדם, בעלי הרמז, הדרש והסוד, רדופים כל ימיהם אחרי .הצד

המיחד• שבדברים, אחרי אותו המשהו הבודד, אחרי אותה הנקודה, שעושה את

המראות -וצרוסי הלשון המכינים להן-כחטיבה אחת בעולם, אחרי הרנע בךהחליף

שאינו נשנה עוד לעולמים, אחרי נששתש היחידה וםנולתם העצמית של הדברים, כפי

שנקלטו אלו ברנע ידוע בנפש רואיהם; ולפיכך מוכרחים הללו לברוח מן הקבוע

והדומם בלשון, המתננד למטרתם, אל החי והמתנועע שבה. אדרבה, הם עצמם

מהויכים להכנים כה כל רנע - על־פי מסתהות מסורים בידיהם - תנועה בלתי פוםקת,

הרכבות תרוסים חדשים, המלים מפרפרות תחת ידיהם: כבות ונדלקות, שוקעות
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ח. נ. ביאליק.

,— — — ...י.*-^—^-—י — -.—י..- ־ ־ ־ י ׳׳.״*״י***———י ־•־״■״

חודחות כםתוחי החותם באבני הח^ין, מתרוקנות ומתמלאות, פושטות נשטה ולובשות

נשמח. בחמר הלשון בא על־ידי כך חלופי משמורות והעתק מקומות. תנ אהד,

קוצו של ירד - והמלה הישנח זורחת באור חדש. החול מתקדש וחקודש מתהלל.

המלים הקבועות כאלו נחלצות רנע רנע ממשבצותיחן ומחלישות מקום זו עמ ד.

ובינתים, בץ כםוי לכםוי, מהבהב התהום. תהו סוד השפעתה הנרולה של לשו

ן

השירה. יש בה מנרית היצר של הרנשת האחריות, מן האימה המתוקה של העמידה

בנםיון. ולמה הללו דוטים? למי שעובד את הנהר בשעת הפשרה על־םני נלידין

מתנדנדים עפים. חלילה לו להשהות את הרנל על נבי נליד אחד יותר מהרף־עץ,

יותר מכת קפיצת־הרנל מנליד לחברו הסמוך ומחברו לחברו. בין הפרצים םהבהבה

התהום, הרנל מתמוטטת, הסכנה קרובה

ואף־על־סי־כן נם מאלה יש שנכנםים בשלום מחוף זה ויוצאים כשלום אל

החוף השני. לא את הפתאים בלבד שומר זד.

עד כאן על לשון המלים. אבל מלבד זה ״עוד לאלוה• לשונות כלא מלים נ

הננינה, הבכיה והשחוק. ובכולם זכה ה״חי המדברי. הללו מתהילים ממקום שהמלים

גלות ולא לםתום באים אלא לפתוח. מבעבעים ועולים הם מן התהום. הס הס

עלית התהום עצמו. ולפיכך יש שהם מציפים ונורפים אותנו כהמון נליהס ואין

עומד כננדם; ולפיכך יש שהם מוציאים את האדם מן הדעת או נם מן העולם; כל

יצירת־רוח שאין !בה מהד אהד משלשה אלת אין חייה חיים ודתו׳ לה שלא

באח לעול*

,•י

3 אקטימב, 5191,
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